
AREA
ÁREA

SURFACE
SUPERFICIE

PRODUCT
PRODUCTO

TOOLS
HERRAMIENTA

RESTROOMS
SERVICIOS 

FIXTURES
TAMBIÉN

Sinks, counters, outside urinals and 
toilets, diaper changing table, walls 
and partitions, around fixtures, stain-
less steel fixtures, and door handles 
and push plates
Se hunde, contadores, dentro y fuera de orinales y WC, 
mesa, muros y tabiques, en accesorios, accesorios de acero 
inoxidable y tiradores de las puertas y las placas de empuje 
para cambiar pañales

  

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiMicro 200
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

™
   

+
  

MIRRORS AND GLASS
ESPEJO Y VIDRIO

Glass and metal
Vidrio y metal

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

 

FLOORS
SUELO 

Tile
Baldosa 

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiMicro 200
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

™
  

O
or   

  

+
    

URINALS AND TOILETS –  
TO DEODORIZE
URINARIOS Y RETRETES – 
DESODORIZAR

Inside urinals and toilet bowls
Dentro urinarios y tazas de retrete 

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiMicro 200
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

™
  

+
  

CARPETS
ALFOMBRA 

SPOT CLEANING
LIMPIEZA DE LA MANCHA

Carpet
Alfombra 

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER   

+
     

+
     

LOW MOISTURE CARPET 
EXTRACTION
EXTRACCIÓN DE HUMEDAD BAJO 
ALFOMBRA

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
Minneapolis, MN 55422 
1-800-553-8033 • orbiotechnologies.com

RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

  

+
      

+
      

STANDARD CARPET 
EXTRACTION
EXTRACCIÓN DE LA ALFOMBRA 
ESTÁNDAR

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

Orbio Technologies • 701 North Lilac Drive • 
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RATINGS
0–Minimum
1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
2–Significatif
3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo

HEALT
H 

HYGIÈNE/S
ALUD

FIRE FEU/FEUGO

REACTIVE 

RÈACTIF/R
EACTIVO

Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

  

+
       

+
  

HARD FLOORS
PISOS DUROS 

AUTOSCRUBBING
AUTO LAVADO

Porcelain, laminate (LVT), polished 
concrete, VCT
Porcelana, laminado (LVT), pulido de hormigón, VCT

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)
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RATINGS
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1–Slight
2–Significant
3–Serious
4–Extreme

COTES
0–Minimum
1–Léger
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3–Grave
4–Extréme

INDICE
0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
4–Extrémo
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Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

 

  

SPOT MOPPING
PUNTO DE TRAPEAR

Porcelain, laminate (LVT), polished 
concrete, VCT, terrazzo
Porcelana, laminado (LVT), pulido de hormigón, VCT, 
terrazzo

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)
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RATINGS
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4–Extreme
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0–Mínímo
1–Ligero
2–Importante
3–Serío
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Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

  

or
O   
 

HARD SURFACES
SUPERFICIES DURAS 

FIXTURES
TAMBIÉN

Tables, chairs, vending machines, 
sink, countertops, drinking fountains, 
elevators
Mesas, sillas, máquinas expendedoras, fregadero, 
encimeras, nevera, microondas

WARNING! FOR INDUSTRIAL AND 
INSTITUTIONAL USE ONLY. NOT FOR 
RESIDENTIAL USE. KEEP OUT OF REACH OF 
CHILDREN. DO NOT DRINK.

See MSDS for precautions and additional 
information.

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
USA, CALL CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
CANADA, CALL CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

FOR EMERGENCY MEDICAL INFORMATION IN 
MEXICO, CALL CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs) 

AVERTISSEMENT! POUR USAGE INDUSTRIEL 
ET INSTITUTIONNEL SEULEMENT. PAS POUR 
USAGE RÉSIDENTIEL. TENIR HORS DE LA 
PORTÉE DES ENFANTS. NE PAS BOIRE.

Voir les fiches signalétiques pour informations 
et précautions additionnelles.

POUR URGENCES MÉDICALES: AUX USA, 
APPELER CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

POUR URGENCES MÉDICALES: AU CANADA, 
APPELER CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

POUR URGENCES MÉDICALES: AU MEXICO, 
APPELER CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)

ADVERTENCIA! PARA USO INDUSTRIAL E 
INSTITUCIONAL SOLAMENTE. NO ES APTO 
PARA USO RESIENCIAL. MANTENGASE FUERA 
DEL ALCANCE DE LOS NINOS. NO INGERIR.

Ver Hoja de Seguridad para precauciones e 
información adicional.

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN USA, LLAMAR 
A CHEMTREC:  
(800)424-9300 (24 hrs)

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN CANADÁ, 
LLAMAR A CANUTEC:  
(613)996-6666 (24 hrs) 

PARA EMERGENCIA MÉDICA EN MEXICO, 
LLAMAR A CHEMTREC:  
01-800-681-9531 (24 hrs)
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Orbio® MultiSurface Cleaner
Barcode Placeholder

USE ON
Hard Surfaces: Glass, metal,ceramic, laminate, painted surfaces 
and other non-porous surfaces. Soft Surfaces: Nylon, wool, 
polypropelene and polyester carpeting.

DIRECTIONS FOR USE
Use RTU solution in spray bottles, mop buckets, automatic 
scrubbers, as a carpet pre-spray and in-tank cleaner for carpet 
extractors. Do not dilute. Best Practice: Spray solution onto 
microfiber, then wipe surface.

UTILISER SUR
Surfaces Rigides: Verre, métal, céramique, laminés, surfaces 
peintes et autres surfaces non-poreuses. Surfaces Souples: Tapis 
Nylon et Polyester.

MÉTHODE
Vaporiser directement sur la surface à nettoyer ou sur un linge ou 
éponge. Essuyer la surface. Disposer du contunu de la bouteille et 
remplier de nouvelle solution si le ph en en dessus de 10.

USARSE EN
Superficies Duras: Vidrio, Metal, cerámica, laminados, superficies 
pintadas y otras no porosas. Superficies Suaves: Nylon, Alfombra 
de Poliéster.

INSTRUCCIONES PARA SU USO
Rocíe directamente en la superficie o rocíe en un trapo o esponja. 
Limpie la superficie hasta que este seca. Disponga el contenido de 
la botella y vuela a llenar con la solución de limpieza con solución 
de limpieza nueva si el PH es menor de 10.

Ready to Use  
Prêt pour Utilisation 
Lista para su Uso

Do not Dilute  
Ne pas Diluer 
No Diluir

Multi
CLEANER

CLEANING GUIDE 
GUÍA DE LIMPIEZA 

IMPORTANTE!                                                            
•  No diluir soluciones con agua

•  Las soluciones son dispensado listos para usar (RTU) de dispensador

•  No añada otros productos químicos en soluciones

•   MultiMicro 200 en una botella de spray cerrado es eficaz para un máximo de 7 días. 
Botellas de aerosol vacías después de 7 días y sustituirla con una solución fresca.

www.orbio.com

IMPORTANT!                                                           
•  Do not dilute solutions with water
•  Solutions are dispensed ready-to-use (RTU) from dispenser
•  Do NOT add other chemicals to solutions
•   MultiMicro 200 in a closed spray bottle is  effective for up to 7 days. 

Empty spray bottles after 7 days and replace with fresh solution.

Important! Spray only small amount of 
cleaner on cloth to prevent streaking.
¡Importante! Rocíe una pequeña cantidad de limpiador en el 
paño para evitar que quede disparejo.

Important! Remove all stainless steel polish (and 
its oil) with a conventional glass cleaner before 
cleaning with Orbio MultiSurface Cleaner.
¡Importante! Quitar todo inoxidable acero polaco con un 
limpiador de vidrio convencional antes de limpiar con Orbio 
MultiSurface Cleaner.
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Note: Use Orbio 
MultiSurface Cleaner 
as a pre-spray and as 
cleaner in the carpet 
machine.
Nota: Utilizar Orbio MultiSurface 
Cleaner como una pulverización previa 
y como limpiador en las máquinas de 
limpieza de alfombras.


